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BIENVENIDOS A | WELCOME TO | WILLKOMMEN IN

LLORET DE MAR!

Lloret de Mar, de antigua tradicion marinera, sigue siendo uno de los
destinos mas populares del sur de Europa.

El destino cuenta con 9 km de litoral, cinco playas certificadas con
Bandera Azul y diversas calas de aguas transparentes, que combi-
nan con un interesante legado histérico y cultural, asi como con una
abundante oferta de alojamiento y ocio.

La ubicacion de la ciudad es privilegiada, en un entorno natural de
gran belleza, junto al mary a pocos metros de la montafia.

Paralelamente, se ha posicionado de una forma muy importante en
el terreno del turismo deportivo, gracias a sus capacidades y especia-
lizacion.

Lloret de Mar, luminosa, vibrante y alegre durante todo el afio, dis-

pone de un amplio abanico de posibilidades para acoger a todos sus
deportistas y acompafiantes y satisfacer sus necesidades.
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Playa de Lloret

Once a busy fishing village, Lloret de Mar contin-
ues to be one of the most popular destinations
in southern Europe.

It has 9 km of coastline, five Blue Flag certified
beaches and several coves with crystal clear water.
All this is combined with interesting historical and
cultural heritage, as well as an extensive offer of
accommodation and leisure options.

The town boasts a privileged location in natural
surroundings of great beauty, next to the sea and
only a short distance from the mountains.

It has also positioned itself as a very important des-
tination for sports tourism with strong capabilities
and specialization.

Bright, vibrant and joyful throughout the year, Llo-
ret de Mar offers a broad range of choices for host-
ing all its athletes and companions and meeting
their needs

Jardines de Santa Clotilde

Lloret de Mar, mit seiner alten Seefahrertradition,
ist nach wie vor eines der beliebtesten Reiseziele in
Stideuropa.

Lloret de Mar bietet eine 9 km lange Kiiste, fiinf mit
der Blauen Flagge zertifizierte Stréinde und mehrere
Buchten mit kristallklarem Wasser. Die Stadt ver-
bindet ihr interessantes historisches und kulturelles
Erbe mit einem reichhaltigen Angebot an Unterkiinf-
ten und Freizeitaktivitditen.

Die Lage der Stadt ist privilegiert - in einer nattir-
lichen Umgebung von grofer Schénheit, direkt am
Meer und in unmittelbarer Ndhe zum Gebirge.

Dank ihres Leistungspotenzials und der vorhande-
nen Infrastruktur hat sich die Stadt im Bereich des
Sporttourismus einen grofRen Namen gemacht.

Lloret de Mar, strahlend, lebendig und frohlich das
ganze Jahr liber, bietet eine grofle Auswahl an Még-
lichkeiten, um alle seine Athleten sowie deren Be-
gleiter willkommen zu heilRen und ihren Anspriichen
gerecht zu werden.
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:DONDE ESTAMOS?

Lloret de Mar esta situado en un
espacio geografico privilegiado:
la Costa Brava, una zona natural
reconocida desde hace décadas,
con un paisaje integrado por el
mary la montafia. Asimismo,
destaca por su ubicacién estra-
tégica, cercana a Barcelona (80
km), Gerona (40 km) y Perpifian
(115 km).

COMUNICACION

Coche

Por el norte: autopista AP-7,
salida 9.

Por el sur: autopista C-32, salida
Blanes.

Por el noreste: carretera N-I1.

@ Autobis

Conexidn con Barcelona, Gerona
y Blanes, asi como con los
aeropuertos catalanes de Gerona
y Barcelona, y las principales
ciudades europeas.

Las conexiones son diarias, con

una frecuencia de cadahoraa
Barcelona, cada media horaa
Geronay cada 20 minutos a Blanes.
=5 Avién

BCN - Barcelona 80 km (60 minutos)
GRO - Gerona 30 km 25 min.

PGF - Perpifian 115 km

(90 minutos)

Tren

Estacion de Blanes: Llinea R1 de
Cercanias (15 minutos)

Estacion de Gerona: Mediay
larga distancia - TAV (25 minutos)

WHERE TO FIND US | LAGE

Lloret de Mar s located in the geo-
graphically privileged Costa Brava
region, an area that has been
recognised forits natural beauty
for decades with a landscape that
combines the sea and mountains.
This location is also strategically
beneficial because it is close to
Barcelona (80 km), Girona (40 km)
and Perpignan (115 km).

TRAVEL CONNECTIONS

By car

From the north: AP-7, junction 9.
From the south: C-32, Blanes
junction.

From the north-east: N-II.

@ By bus

Connections with Barcelona,
Girona and Blanes, as well

as to the Catalan airportsin
Girona and Barcelona for major
European cities.

Buses run daily: every hour to
Barcelona, every 30 minutes to
Girona and every 20 minutes to
Blanes.

<> By plane

BCN - Barcelona 80 km (60 minutes)
GRO - Girona 30 km (25 minutes)
PGF - Perpignan 115 km

(90 minutes)

By train

Blanes Station: Cercanias Line R1
(15 minutes)

Girona Station: Medium and long
distance - TAV (25 minutes)

Lloret de Mar liegt in einem ein-
zigartigen geografischen Gebiet:
der Costa Brava, einem seit Jahr-
zehnten anerkannten Naturgebiet
mit einer Landschaft aus Meer
und Bergen. Hervorzuheben ist
ihre strategische Lage, die Stadt
liegt in der Ndhe von Barcelona
(80 km), Gerona (40 km) und Per-
pignan (115 km).

ANFAHRT

Mit dem Auto

Aus dem Norden: Autobahn AP-7,
Ausfahrt 9.

Aus dem Stiden: Autobahn C-32,
Ausfahrt Blanes

Aus dem Nord-Osten: Landstral3e N-II.

@ Mit dem Bus
Verbindungen nach Barcelona,
Gerona und Blanes sowie zu
den katalanischen Flughdfen
Gerona und Barcelona und
den wichtigsten europdischen
Grof3stddten.

Die Busse fahren tdglich jede
Stunde nach Barcelona, jede
halbe Stunde nach Gerona und
alle 20 Minuten nach Blanes.

> Mit dem Flugzeug

BCN - Barcelona 80 km (60 Minuten).
GRO - Gerona 30 km (25 Minuten).
PGF - Perpifian 115 km (90 Minuten).

Mit dem Zug

Bahnhof Blanes: Linie R1
Cercanias (15 Minuten)
Bahnhof Girona: Mittlere und
lange Strecke - TAV (25 Minuten)
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DESTINO DE
TURISMO DEPORTIVO

Desde 2006, Lloret de Mar estéa certificado como
destino de turismo deportivo en las modalidades
deportivas de futbol, atletismo, ciclismo,
natacién, deportes colectivos y triatlén.

¢0ué es el sello de DTD?

La certificacién de destino de turismo deportivo
(DTD) es un sello de especializacién que otorga

la Agencia Catalana de Turismo (ACT) a destinos
ideales para la practica de diferentes modalidades
deportivas, que se distinguen por ofrecer recursos
y servicios de alta calidad dirigidos a deportistas de

élite, profesionalesy aficionados.

Especializado en turismo deportivo

Lloret de Mar cuenta con 14 hotelesy 2 agencias
receptivas certificadas con el sello de turismo
deportivo.

Los hoteles certificados en turismo deportivo
cumplen unos requisitos para satisfacer las
necesidades de los deportistas, como pueden ser:
flexibilidad de horarios, mends adaptados para
atletas, informacion especializada, etc.

AGENCIAS
AGENCIES | REISEBUROS

Evenia Travel Services
Senyora Rossell, 33
evenia.travel

Traveltec - Sportcontact
Av. de les Alegries, 14
sportcontact.com

SPORTS TOURISM DESTINATION

Since 2006, Lloret de Mar has been certified as a
sports tourism destination for football, athletics,
cycling, swimming, team sports and triathlon.

What is STD?

Certification as a sports tourism destination

(STD, Sports tourism destination) is a seal of
specialisation issued by the Catalan Tourism
Agency (ACT, Agéncia catalana de Turisme) to
outstanding destinations suitable for the practice
of various sports because they offer high-quality
resources and services aimed at elite athletes,
professionals and enthusiasts.

Specialised in sports tourism
Lloret de Mar has 14 hotels and 2 incoming
agencies with sports tourism certification.

The hotels with sports tourism certification comply
with certain requirements to meet the needs of
athletes, such as: schedule flexibility, menus adapted
to suit athletes, specialised information, etc.

REISEZIEL FUR SPORTTOURISMUS

Seit 2006 ist Lloret de Mar als Reiseziel fiir
Sporttourismus fiir die Sportarten FuBball,
Leichtathletik, Radfahren, Schwimmen,
Tomatenscheiben und Triathlon zertifiziert.

What is STD?

Die Zertifizierung als sporttouristisches

Reiseziel (STD, Sports tourism destination) ist

ein Leistungssiegel, mit dem das Katalanische
Fremdenverkehrsamt (ACT, Agéncia catalana

de Turisme) Reiseziele auszeichnet, die fiir die
Austlibung verschiedener Sportarten geeignet sind
und sich durch ein Angebot an hochwertigen
Ressourcen und Dienstleistungen fir

Spitzensportler, Profis und Amateure auszeichnen.

Spezialisiert auf Sporttourismus

Lloret de Mar verfiigt (iber 14 Hotels und 2
Incoming-Agenturen, die mit dem Giitesiegel fiir
Sporttourismus ausgezeichnet wurden.

Hotels mit diesem Giitesiegel erfiillen die
Voraussetzungen, um den Anspriichen der Sportler
gerecht zu werden, wie z.B.: flexible Zeitpléne, auf
die Sportler zugeschnittene Meniis, fachspezifische
Informationen usw.

40
CATALUNYA
® e

DESTINACIO

DE TURISME
ESPORTIU

HOTELES
HOTELS | HOTELS

Gran Hotel Monterrey 5*
Av. Vila de Tossa, 27
granhotelmonterrey.com

Fenals Garden 4*S
Av. America, 41
fenalsgarden.com

LAzure 4*S
Esportss/n
lazure-hotel.com

Rosamar & Spa 4*S
Pau Casals, 8
rosamarhotels.com

Rosamar Es Blau 4*S
Passeig de les Acacies, 5
rosamarhotels.com

Acapulco 4*
Josep de Togores, 21
hotelacapulcolloret.com

Anabel 4*
Felicia Serra Mont, 10
hotelanabel.com

Aparthotel Costa Encantada 4*
Cami de Santa Cristina a les
Alegries, s/n

marsolhotels.com

Evenia Olympic Resort 4*
Av. Rieral, 55-57
eveniahotels.com

Guitart Gold Central Park Aqua
Resort 4*

Constanti Ribalaigua, 7
guitarthotels.com

Maria del Mar 4*
Ponent, 10-12
mariadelmarhotel.com

Rosamar Garden Resort 4*
Av. Magnolia, 24-30
rosamarhotels.com

Xaine Park 4*
Av. Just Marlés, 39
Xaine.com

Samba 3*
Francesc Cambd, 10
sambahotels.com
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¢POR QUE TURISMO
DEPORTIVO EN
LLORET DE MAR?

@ Clima mediterraneo excelente

Lloret de Mar goza de temperaturas suaves
y largas horas de sol durante todo el afio. Esto
permite la practica de actividades deportivas al
aire libre tanto en invierno como en verano.
Las temperaturas ambientales oscilan entre:

e 14°C-2°Ceninvierno
« 31°C-18°Cenverano

Tradicion y especializacion
en turismo deportivo

Lloret de Mar cuenta con una larga tradicién
turistica. La hospitalidad y el saber haceren la
acogida al visitante también se han traducido

en una especializacion en las necesidades de

los visitantes deportivos. También es un destino
referente en cicloturismo, con un amplio abanico
de rutas y servicios, tanto para los ciclistas de
carretera como para los de BTT.

Toda la oferta de #LLoretCycling esta disponible en:
lloretcycling.com

Ciudad deportiva

Lloret de Mar dispone de equipamientos
deportivos que permiten la practica de todo tipo
de disciplinas deportivas: tres campos de futbol,
una pista de atletismo, tres pabellones, una piscina
olimpica, un centro de running, dos Vias Bravasy
un area de raqueta

@ A pie a todas partes

La zona deportiva de Lloret de Mar se
encuentra en el mismo centro de la poblacién,
rodeada de la oferta de alojamiento y ocio, y a solo
800 metros de la playa. Todos los desplazamientos
se pueden hacer comodamente a pie.

WHY SPORTS TOURISM IN
LLORET DE MAR?

@ Excellent Mediterranean climate

Lloret de Mar enjoys mild temperatures and
long days throughout the year. This means that
outdoor sports are possible in both winter and
summer.

Ambient temperatures vary between:

o 14°C-2°Cin winter
¢ 31°C-18°Cinsummer

Tradition and specialisation
in sports tourism

Lloret de Mar has a long history and tradition in
tourism. This hospitality and know-how when
welcoming visitors has led the town to specialise in
meeting the needs of the athletes who come here.
It is also a benchmark destination for cycle tourism,
with a wide range of routes and services for both
road cyclists and mountain biking professionals or
enthusiasts.

The complete range of #LLoretCycling options can
be found at lloretcycling.com

Sports complex

Lloret de Mar has sports facilities that allow
all sorts of different sports to be enjoyed: three
football grounds, an athletics track, three sports
centres, an Olympic-size swimming pool, a running
center, two Vies Braves (public network of sea
swimming lanes) and a racket area.

@ Walking distance to everywhere

The sports district in Lloret de Mar is
surrounded by the accommodation and leisure
options in the town centre and is only 800 metres
from the beach. All travel requirements can be
comfortably met on foot.

IN LLORET DE MAR?

@ Ausgezeichnetes mediterranes
Klima

Lloret de Mar geniel3t das ganze Jahr (iber milde
Temperaturen und lange Sonnenstunden. Dies
ermaéglicht sportliche Aktivitéten im Freien sowohl
im Winter als auch im Sommer. Die Temperaturen
schwanken zwischen:

o 14°C-2°Cim Winter

« 31°C-18°Cim Sommer

Tradition und Fachkompetenz im

Sporttourismus

Lloret de Mar blickt auf eine lange
Tourismustradition zurlick. Die Gastfreundschaft
und die Erfahrung beim Empfang der Besucher
haben auch dazu gefiihrt, dass man sich auf die
Bediirfnisse der Sportbesucher spezialisiert hat.
Lloret de Mar ist auch eine Bezugsgrdfe fiir den
Radtourismus, mit einem breiten Angebot an Routen
und Dienstleistungen, sowohl fiir StraBenradfahrer
als auch fiir Mountainbiker.
Das gesamte Angebot von #LLoretCycling ist
verfligbar unter: lloretcycling.com

Lloret de Mar verfiigt (iber Anlagen
und Einrichtungen, die die Ausiibung aller
Sportarten erméglichen: drei FuRballfelder, eine
Laufstrecke, drei Sportzentren, ein olympisches
Schwimmbecken, ein Laufzentrum, zwei Vies
Braves (Netz von meeresschwimmen) und ein
Schldgerbereich.

@ Alles zu FuB erreichbar

Das Sportgebiet von Lloret de Mar
liegt mitten im Stadtzentrum, umgeben von
Unterbringungs- und Freizeitangeboten und nur
800 Meter vom Strand entfernt. Alle Wege kénnen
bequem zu FuR zuriickgelegt werden.
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SITUACION DE LAS
INSTALACIONES
DEPORTIVAS
MUNICIPALES

Lloret de Mar dispone de los siguientes
equipamientos deportivos:

Lloret de Mar has the following sports facilities:

Lloret de Mar verfiigt (iber folgende Sportanlagen:

1 PISTADE ATLETISMO 1 ATHLETICS TRACK
1 LEICHTATHLETIKANLAGE

© Pistas Municipales de Atletismo
Municipl athletics track
Stdadtische Leichtathletikanlage

1 CENTRO RUNNING 1 RUNNING CENTER
1 RUNNING CENTER @

3 PABELLONES 3 PAVILIONS 3 PAVILLONS

© Pabelldn Municipal de Deportes
Municipal Sports Centre
Stdadtischer Sportpavillon

O Pabellén Polideportivo El Moli
El Moli Multi-Sports Centre
Mehrzwecksportanlage El Moli

© Pabelldn Polideportivo Pompeu Fabra
Pompeu Fabra Multi-Sports Centre
Mehrzwecksportanlage Pompeu Fabra

3 CAMPOS DE FUTBOL 3 FOOTBALL FIELDS
3 FUSSBALLPLATZE

O Campo de Futbol Municipal
Municipal Football Ground
Stdadtischer FuRballplatz

@ Campo de Futbol El Moli
El Moli Football Ground
FuRballplatz El Moli

© Campo de fltbol de las Pistas de Atletismo
Football ground at the Athletics Track
FuBSballplatz der Leichtathletikanlage

LOCATION OF THE MUNICIPAL SPORTS
FACILITIES

LAGE DER STADISCHEN
SPORTANLAGEN

1 PISCINA OLIMPICA 1 OLYMPIC SWIMMING POOL
1 OLYMPISCHE SCWIMMBAD
O Piscina olimpica municipal
Municipal olympic swimming pool
Gemeindeschwimmbad

2 VIES BRAVES 2 VIES BRAVES 2 VIES BRAVES

@ Litoral de Lloret de Mar
Lloret de Mar Coastline
Kliste von Lloret de Mar

2 PISTAS DE TENIS 2 TENNIS COURTS
2 TENNISPLATZE @

1 PISTA POLIDEPORTIVA 1 MULTI-PURPOSE
COURT 1 MEHRZWECK-SPIELFELD @

6 PISTAS DE PADEL 6 PADEL COURTS
6 PADELPLATZE @

«
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SERVICIOS PARA
ORGANIZADORES

Central de reservas de equipamientos
deportivos

Lloret de Mar dispone de una oficina que
centraliza las reservas y consultas sobre la
disponibilidad de los diferentes equipamientos
deportivos. El Departamento de Deportes cuenta
con una larga experiencia en la gestion de las
instalaciones de turismo deportivo. Asimismo,
ofrece asesoramiento y atencion a los clientes en
diferentes idiomas.

DEPARTAMENTO DE DEPORTES
Ayuntamiento de Lloret de Mar
Av. del Rieral, 14

Tel. +34 972367512
esports@lloret.cat
lloret.cat/esports

Asesoramiento turistico, logistico y técnico

Lloret Turismo puede asesorar a los organizadores
de eventos o estancias deportivas sobre la oferta
de alojamiento, los agentes receptivosy las
empresas de servicios del territorio especializadas
en turismo deportivo.

LLORET TURISMO

Av. de les Alegries, 3

Tel. +34 972 36 57 88
central-turisme®@lloret.cat
professionals.lloretdemar.org

SERVICES FOR ORGANISERS

Sports facility booking office

Lloret de Mar has an office that deals with all
bookings and queries about the availability of its

various sports facilities. The Sports Department has

extensive experience in the management of sports
tourism facilities. It also offers advice and services
to customers in several languages

SPORTS DEPARTMENT
Lloret de Mar Town Council
Av. del Rieral, 14

Tel. +34972 367512
esports@lloret.cat
lloret.cat/esports

Tourism, logistics and technical advice

Lloret Turismo can advise event or sports trip

organisers about the offer of local accommodation,

incoming agents and service companies
specialising in sports tourism.

LLORET TURISMO

Av. de les Alegries, 3

Tel. +34972 36 57 88
central-turisme@lloret.cat
professionals.lloretdemar.org

194Sbqo]9
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SERVICELEISTUNGEN FUR
VERANSTALTER

Reservierungszentrale fiir Sportanlagen

Lloret de Mar unterhdlt ein Biiro fiir die zentrale
Abwicklung von Buchungen und Anfragen zur
Verfiigbarkeit der verschiedenen Sportanlagen.
Die Abteilung ftir Sport verfiigt tiber umfangreiche
Erfahrung im Management der sporttouristischen
Einrichtungen. Dartiber hinaus bietet sie Beratung
und Kundenservice in verschiedenen Sprachen.

SPORTREFERAT
Rathaus Lloret de Mar
Av. del Rieral, 14

Tel. +3497236 7512
esports@lloret.cat
lloret.cat/esports

Touristische, logistische und technische
Beratung

Lloret Turismo berdt die Organisatoren von

Veranstaltungen oder Sportaufenthalten hinsichtlich

des Angebots an Unterkiinften, Incoming-Agenturen
und Dienstleistungsunternehmen, die auf
Sporttourismus spezialisiert sind.

LLORET TURISMO

Av. de les Alegries, 3

Tel. +34 972 36 57 88
central-turisme@lloret.cat
professionals.lloretdemar.org
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CAMPO DE FUTBOL MUNICIPAL
MUNICIPAL FOOTBALL GROUND
STADTISCHER FUSSBALLPLATZ

CAMPO DE FUTBOL EL MOLI
EL MOLi FOOTBALL GROUND
FUSSBALLPLATZ EL MOLI

CAMPO DE FUTBOL DE LAS PISTAS
MUNICIPALES DE ATLETISMO

FOOTBALL GROUND AT THE
MUNICIPAL ATHLETICS TRACK

FUSSBALLPLATZ DER STADTISCHEN
LEICHTATHLETIKANLAGE

SOCCERLAND CATALUNYA

Equipamiento privado - Private facility - Private Einrichtung
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CAMPO DE FUTBOL MUNICIPAL
MUNICIPAL FOOTBALL GROUND
STADTISCHER FUSSBALLPLATZ

Espacio deportivo

« Tamaiio del campo:
95,4 x 63,6 m.

« Superficie: césped artificial
calidad FIFAEL - base elastica 15

Espacios complementarios

« 6 vestuarios colectivos

« 1vestuario para técnicos
y arbitros

» 1gimnasio

« 1 almacén para material

« 1bar

Actividades
« Fltbol 11
« Futbol 7

Caracteristicas

« Capacidad publico: 400 personas

« Marcador electrénico

« Equipo de sonido

« Iluminacién (permite uso
nocturno)

Mestres, s/n
esports@lloret.cat
lloret.cat/esports

RESERVES | | RESERVIERUNGEN
+34 97236 75 12
CONTACTO | | KONTAKT

+34 97236 82 52

Sports area
+ Pitch size: 95.4x63.6 m

« Surface: FIFAL EL quality
artificial grass - elastic layer 15

Additional spaces

+ 6 group changing rooms

+ 1 changing room for staff and
referees

« 2toilets (1 adapted)

¢ 1gym

+ 1equipment storeroom

+ 1bar

Activities
« 11v11 football
o 7vT football

Characteristics

+ Spectator capacity:
400 people

« Electronic scoreboard

« Sound equipment

« Lighting (enables nocturnal
use)

Sportplatz
+ PlatzgrolRe: 95,4 x 63,6 M

« Oberfldche: Kunstrasen
Qualitdt FIFA EL - elastische
Tragschicht 15

Nebeneinrichtungen
o 6 Sammelumkleiderdume

o 1 Umkleideraum fiir Trainer
und Schiedsrichter

« 2 Toiletten (1 barrierefrei)
1 Fitnessraum
« 1 Materialraum
« 1Bar
Aktivitdten
« FuBRball 11
« FuBball 7

Eigenschaften
« Zuschauerkapazitdt:
400 Personen
« Elektronische Anzeigetafel
+ Beschallungsanlage
« Beleuchtung (Flutlichtanlage)
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CAMPO DE FUTBOL EL MOLI
EL MOLi FOOTBALL GROUND

FUSSBALLPLATZ EL MOLI

Espacio deportivo

« Tamano del campo: 98 x 63 m

« Superficie: césped artificial
FIFA 1 Star

Espacios complementarios

« 4 vestuarios para deportistas
« 1vestuario para arbitros

+ 1salademasajes

+ 2lavabos

o 1bar

Actividades
« Fltbol 11
« Futbol 7

Caracteristicas

« Capacidad publico:
400 personas

« Marcador electrénico

» Equipo de sonido

« Iluminacién (permite uso
nocturno)

Av. del Rieral, 28
esports@lloret.cat
lloret.cat/esports

RESERVES | BOOKINGS | RESERVIERUNGEN
+3497236 75 12

CONTACTO | CONTACT | KONTAKT
+34972 371149

Sports area
+ Pitchsize: 98 x 63 m
« Size: FIFA 1 Star artificial grass

Additional spaces

+ 4 changing rooms for athletes
+ 1changing room for referees
+ 1 massage room

+ 2 toilets

+ 1bar

Activities
+ 11v11 football
o 7vT7 football

Characteristics
+ Spectator capacity:
400 people
+ Electronic scoreboard
« Sound equipment
« Lighting (enables nocturnal use)

Sportplatz
« PlatzgrélRe: 98 x 63 M

« Oberfldche: Kunstrasen FIFA
1 Star

Nebeneinrichtungen

« 4 Umkleideréume fiir Sportler

« 1 Umbkleideraum fiir
Schiedsrichter

» 1 Massageraum

« 2 Toiletten

o 1Bar

Aktivitdten
o FuBball 11
o FuBball 7

Eigenschaften

« Zuschauerkapazitdit:
400 Personen

« Elektronische Anzeigetafel
+ Beschallungsanlage
« Beleuchtung (Flutlichtanlage)
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CAMPO DE FUTBOL DE LAS PISTAS csportseiloret.cat

MUNICIPALES DE ATLETISMO lloret.cat/esports

FOOTBALL GROUND AT THE RESERVES | EOOKINGS | RESERVIERUNGEN

MUNICIPAL ATHLETICS TRACK .

o CONTACTO | CONTACT | KONTAKT

FUSSBALLPLATZ DER STADTISCHEN +3497236 8252

LEICHTATHLETIKANLAGE

Espacio deportivo Sports area Sportplatz

» Tamafo del campo: « Pitch size: 93 x 64 metres + PlatzgréBRe: 93 x 64 Meter
93 x 64 metros « Surface: natural grass « Oberfldche: Naturrasen

« Superficie: césped natural

Espacios complementarios Additional spaces Nebeneinrichtungen

« 4 vestuarios colectivos + 4 group changing rooms « 4 Sammelumkleiderdume

« 2 vestuarios para técnicos + 2 changing rooms for staff o 2 Umkleiderdume flir Trainer
y arbitros and referees und Schiedsrichter

+ 1salade musculacién + 1fitness room « 1Kraftraum

+ 4 lavabos (2 adaptados) 4 toilets (2 adapted) 4 Toiletten (2 barrierefrei)

+ 1salade masajes + 1 massage room « 1 Massageraum

+ lalmacén » 1storeroom o Ilagerraum e e AL - SRR (R e 4 e LB

o 1bar o 1bar . 1Bar

Actividades Activities Aktivitdten

. Fatbol 11 « 11v11 football o FuBball 11

« Fatbol 7 « 7vT football o FuBball 7

Caracteristicas Characteristics Eigenschaften

« Capacidad de publico: + Spectator capacity: « Zuschauerkapazitit:
560 personas 560 people 560 Personen

« Capacidad de deportistas: + Athlete capacity: 300 people « Zuschauerkapazitdit:
300 personas « Manual scoreboards 300 Personen

« Marcadores manuales - Sound equipment « Manuelle Anzeigetafeln

+ Equipo de sonido « Lighting (enables nocturnaluse)  * Beschallungsanlage

« Iluminacion (permite uso « Beleuchtung (Flutlichtanlage)
nocturno)
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SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR

Ctra. de Blanes a Tordera
Gl - 600 km 2,5 (08490)
Tordera (Barcelona)
soccerlandcatalunya.com

RESERVES | BOOKINGS | RESERVIERUNGEN

EOUIPAMIENTO booking@soccerlandcatalunya.com
PRIVADO : -

CONTACTO | CONTACT | KONTAKT
+34 93764 24 44

PRIVATE
EINRICHTUNG

A9KM
TRASLADO
NECESARIO

.....................

TRANSPORT
REQUIRED

.....................

TRANSFER
ERFORDERLICH

SOCCERLAND CATALUNYA
SOCCERLAND CATALUNYA
SOCCERLAND CATALUNYA

Espacio deportivo
« Césped natural: 14 campos

de fatbol (11 campos de F-11
y 3 campos de F-3)

+ 150.000 m?

Espacios complementarios
+ 1piscina

1 espacio para picnics

1 espacio de restauracion

1 aparcamiento para vehiculos
12 vestuarios

1 enfermeria

8 lavabos (1 para personas con
movilidad reducida)

Actividades

Fatbol 11

Fatbol 7

Rugby

Plato volador - ultimate
Korfbal

Lacrosse

Béisbol

Fistball

Otros

Sports area

« Natural grass: 14 football
pitches (11 for 11v11 and
3 for3v3)

« 150,000 m?

Espaces complémentaires

+ 1swimming pool

« 1 picnicarea

+ 1catering area

« 1carpark

+ 12 changing rooms

« linfirmary

« 8toilets (1 for persons with
reduced mobility)

Activities

« 11v11 football

« 7v7 football

+ Rugby

« Frisbee - Ultimate
« Korfball

« Lacrosse

« Baseball

« Fistball

« Others

) SocCERLAND

Sportplatz

« Naturrasen: 14 FuBRballpléitze
(11 Pléitze F-11 und 3 Pléitze F-3)
e 150.000 m?

Nebeneinrichtungen

o 1 Schwimmbdder

1 Picknickbereich

« 1 Restaurantbereich
+ 1Autoabstellplatz

e 12 Umkleiderdume
« 1 Krankenstation

« 8 Toiletten (1 fiir Personen mit
eingeschrdnkter Mobilitdt)

Aktivitdten

o FuBRball 11

o FuBball 7

« Rugby
 Flugplatte - ultimativ
« Korfball

« Lacrosse

« Baseball

« Fistball

o Weitere



SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR

PISTAS MUNICIPALES DE ATLETISMO
MUNICIPAL ATHLETICS TRACK
STADTISCHE LEICHTATHLETIKANLAGE

Espacio deportivo

« 16.000 m?

« Césped natural: 100x 62 m
« Pavimento: sintético bicapa

Sports areas

« 16000 m?

« Natural grass: 100 x 62 m

« Surface: synthetic two-layer

Sportplatz

16.000 m?
Naturrasen: 100 x 62 m

Belag: synthetischer
Zweischichtenbelag

Espacios complementarios Additional spaces Nebeneinrichtungen
+ 4 vestuarios colectivos + 4 group changing rooms « 4 Sammelumkleiderdume
« 2 vestuarios para técnicos + 2 changing rooms for staff « 2 Umbkleiderdume fiir Trainer
y arbitros and referees und Schiedsrichter
« 1salade musculacion + 1fitness room « 1Kraftraum
« 4 lavabos (2 adaptados) « 4 toilets (2 adapted) o 4 Toiletten (2 barrierefrei)
+ 1salademasajes « 1 massage room + 1 Massageraum
« lalmacén + 1storeroom « 1Lagerraum
Actividades Activities Aktivitdten
i » 8carrilesde 400 m + 8x400 m lanes « 8 Bahnen (iber 400 m
“h | « 1salto de pértiga + 1polevault « 1 Stabhochsprung
| + 1salto de altura « 1highjump « 1Hochsprung
| + 2 saltos de longitud + 2longjump « 2 Weitsprung
« 2triples saltos + 2triplejump « 2 Dreisprung
« 1lanzamiento de peso « 1shot put + 1KugelstolRen
+ 2lanzamientos de jabalina « 2javelin throw « 2 Speerwurf
Av. del Rieral. 14 + 1lanzamiento de disco + 1ldiscus throw « 1 Diskuswurf
e selle e e + 1carrera de obstaculos « 1steeplechase « 1 Hirdenlauf

lloret.cat/esports

Caracteristicas Characteristics

Eigenschaften

LIRS Lt A, ) « Capacidad de publico: « Spectator capacity: . Zuschauerkapazitdt:
+3497236 7512
560 personas 560 people 560 Personen
T [ e « Capacidad de deportistas: « Athlete capacity: 300 people « Zuschauerkapazitét:
+34972362244
300 personas « Manual scoreboard 300 Personen
» Marcador manual « Sound equipment « Manuelle Anzeigetafel
+ Equipo de sonido « Photo finish + Beschallungsanlage
« Foto dellegada . Zielfoto




SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR

PABELLON POLIDEPORTIVO EL MOLI
EL MOLi SPORTS CENTRE
MEHRZWECKHALLE EL MOLI

PABELLON POLIDEPORTIVO POMPEU FABRA
POMPEU FABRA SPORTS CENTRE
MEHRZWECKHALLE POMPEU FABRA

PABELLON MUNICIPAL DE DEPORTES
MUNICIPAL SPORTS CENTRE
STADTISCHER SPORTPAVILLON

CIUDAD DEPORTIVA DE BLANES
BLANES SPORTS COMPLEX
SPORTSTADT BLANES

29




SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR

PABELLON POLIDEPORTIVO EL MOLI

EL MOLI SPORTS CENTRE

MEHRZWECKHALLE EL MOLI

Espacio deportivo

« 2 pistasde 20 x 40 m,
divisibles en 2, 4 0 5 pistas

« Pavimento: parqué

Espacios complementarios

« 8 vestuarios para deportistas
« 2 vestuarios para monitores
+ 1gimnasio

« lalmacén

+ 1saladereuniones

+ 2lavabos (1 adaptado)

« 1bar

Actividades

- Deportes colectivos: fatbol
sala, baloncesto, voleibol,
balonmano, netball, etc.

« Gimnasia
+ Artes marciales
« Tenis de mesa

Caracteristicas

« Capacidad de publico:
572 personas

« Marcador electronico

« Equipo de sonido

« Iluminacion (permite uso
nocturno)

« Fibra 6ptica

Sports areas

« Two 20x40 m courts, divisible

into 2,4 or 5 courts
« Surface: parquet

Additional spaces

+ 8 changing rooms for athletes

+ 2 changing rooms for staff
« lgym

+ 1storeroom

+ 1 meeting room

« 2toilets (1 adapted)

+ 1bar

Activities

« Team sports: indoor football,

basketball, volleyball,
handball, netball, etc.

« Gym
« Martial arts
« Table tennis

Characteristics

+ Spectator capacity:
572 people

« Electronic scoreboard

« Sound equipment

« Lighting (enables nocturnal
use)

« Fibre optics

Senyora de Rossell, 12
esports@lloret.cat
lloret.cat/esports

RESERVES | BOOKINGS | RESERVIERUNGEN
+3497236 75 12

CONTACTO | CONTACT | KONTAKT
+34972371149

Sportanlagen
« 2 Spielfelder 20 x 40 m,
unterteilbar in 2, 4 oder 5
Spielfelder
 Belag: Parkett

Nebeneinrichtungen

« 8 Umkleiderédume fiir Sportler
« 2 Umbkleiderdume fiir Trainer
« 1Fitnessraum

» 1lagerraum

« 1Versammlungsraum

o 2 Toiletten (1 barrierefrei)

« 1Bar

Aktivitdten

« Mannschaftssport:
HallenfulSball, Basketball,

Volleyball, Handball, Netzball, etc.

« Gymnastik
« Kampfsport
« Tischtennis

Eigenschaften
« Zuschauerkapazitdit:
572 Personen
« Elektronische Anzeigetafel
« Beschallungsanlage
+ Beleuchtung (Flutlichtanlage)
+ Glasfaser
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PABELLON POLIDEPORTIVO POMPEU FABRA
POMPEU FABRA SPORTS CENTRE
MEHRZWECKHALLE POMPEU FABRA

Espacio deportivo

« Espacio total polideportivo:
1.026,76 m?

« 1 pista reglamentaria
de 40 x 20 m, divisible en
2 pistasde20x20 m

« Pavimento: sintético lindleo

Espacios complementarios

» 4 vestuarios colectivos
(2 adaptados)

« 2 vestuarios para técnicos

« 2 lavabos (2 adaptados)

« 2salas polivalentes

« lalmacén

« 1saladereuniones

« 1lsaladeprensa

« Sala de masajes / enfermeria

Actividades

« Deportes colectivos: futbol
sala, baloncesto, voleibol,
balonmano, etc.

« Gimnasia

« Badminton

«+ Artes marciales

Caracteristicas

« Capacidad de deportistas:
137 personas

+ Grada (galeria) de observacion
para 50 espectadores

+ Marcador electrénico

« Iluminacion (permite uso
nocturno)

« Fibra dptica

Sports areas
« Total sports space: 1,026.76 m?

+ 1reglementary 40x20 m court,
divisible into two 20x20 m
courts

« Surface: synthetic linoleum

Additional spaces

4 group changing rooms

(2 adapted)

« 2 changing rooms for staff
. 2toilets (2 adapted)

« 2 multi-purpose halls

o 1 storeroom

« 1 meeting room

+ 1 press room

+ Massage room /infirmary

Activities

« Team sports: indoor football,
basketball, volleyball,
handball, etc.

« Gym

« Badminton

« Martial arts

Characteristics

+ Athlete capacity: 137 people

« Observation terrace for 50
spectators

« Electronic scoreboard

+ Lighting (enables nocturnal use)

« Fibre optics

Carrer de Sant Roc, 10
esports@lloret.cat
lloret.cat/esports

RESERVES | RESERVATIONS
+34972367512

CONTACTE | CONTACT
+34 972372979

Sportanlagen
« Gesamter Sportbereich:
1.026,76 m?

« 1 Regulierungsstrecke von
40 x 20 m, unterteilbar in
2 Strecken von 20 x 20 m

« Belag: synthetisches Linoleum

Nebeneinrichtungen
o 4 Sammelumkleiderdume
(2 barrierefrei)
« 2 Umkleiderdume fiir Trainer
2 Toiletten (2 barrierefrei)
« 2 Mehrzweckrdume
e 1Lagerraum
« 1Versammlungsraum
» 1 Presseraum
« Massageraum / Krankenstation

Aktivitdten

« Mannschaftssport:
HallenfuBRball, Basketball,
Volleyball, Handball, etc.

« Gymnastik

« Badminton

« Kampfsport

Eigenschaften

« Zuschauerkapazitdit:
137 Personen
« Zuschauertribiine (Gang)
fiir 50 Zuschauer
« Elektronische Anzeigetafel
« Beleuchtung (Flutlichtanlage)
+ Glasfaser




SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR

PABELLON MUNICIPAL DE DEPORTES

STADTISCHER SPORTPAVILLON

Espacio deportivo
« 1pista polideportivade40x20 m
« Pavimento: terrazo

Espacios complementarios

« 4salas especializadas: 2 de
72 m?,1de 200 m?, 1 de 32 m?

« 7 vestuarios para grupos
« 2 vestuarios para arbitros
« 1 almacén para material
« 1salaprensa/reuniones
« 2 lavabos (1 adaptado)

« 1bar

Actividades

« Deportes colectivos: hockey
sobre patines, baloncesto, etc.

« Patinaje artistico

« Judoy taekwondo

» Danza

Caracteristicas

« Capacidad espectadores:
815 personas

+ Marcador electrénico

« Equipo de sonido

« Iluminacién (permite uso
nocturno)

« Fibra dptica

Mestres, s/n
esports@lloret.cat
lloret.cat/esports

RESERVES | | RESERVIERUNGEN
+34 97236 75 12
CONTACTO | | KONTAKT
+34972 36 82 52

Sportanlagen

« 1 Mehrzweck-Sportanlage von
40x20m

 Belag: Terrazzo

Nebeneinrichtungen

« 4 Spezialhallen: 2 von 72 m?,
1von 200 m? 1von32m?

o 7Sammelumkleiderdume

o 2 Umkleiderdume fiir
Schiedsrichter

« 1 Materialraum

« 1 Presse-/Versammlungsraum

. 2 Toiletten (1 barrierefrei)

« 1Bar

Aktivitdten

« Mannschaftssport: Rollhockey,
Basketball, etc.

« Eiskunstlauf
« Judo und Taekwondo
o Tanz

Eigenschaften
« Zuschauerkapazitdit:
815 Personen
« Elektronische Anzeigetafel
« Beschallungsanlage
« Beleuchtung (Flutlichtanlage)
« Glasfaser
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SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR

CIUDAD DEPORTIVA DE BLANES

BLANES SPORTS COMPLEX

SPORTSTADT BLANES

Espacio deportivo
« 7.000 m? de superficie deportiva
« Espacio de 40.000 m?

Espacios complementarios
+ 53 vestuarios

+ 1saladereuniones/prensa
con aforo para 50 personas

« 1cafeteria
« 1 consultorio médico

Actividades

« Deportes colectivos: baloncesto,
balonmano, voleibol, fitbol sala,
etc.

+ Gimnasia deportiva y ritmica

« Badmintony tenis

« Baile deportivo

« Patinaje artistico

« Artes marciales

Caracteristicas

« Capacidad espectadores:
4.176 personas

« 4 pistas (con posibilidad de 6):
+ Pistal:4.110 m?
« Pista2:1.190 m?
+ Pista3:1.044 m?
+ Pista4:630 m?

Sports areas
« 7,000 m? sports area
» Total area of 40,000 m?

Additional spaces

+ 53 changing rooms

+ 1 meeting/press room with
a capacity for 50 people

+ 1 cafeteria

+ 1 medical room

Activities

« Team sports: basketball,
handball, volleyball, indoor
football, etc.

+ Fitness and rhythmic gym
« Badminton and tennis

» Dancesport

« Artistic roller skating

« Martial arts

Characteristics
« Spectator capacity:
4,176 people
«+ 4 courts (with option for 6):
« Court1:4,110 m?
« Court2:1,190 m?
« Court 3: 1,044 m?
« Court4:630 m?

Mas Cuni, 43

Ctra. de Tordera a Blanes
17300 Blanes (Girona)
blanes.cat

RESERVES | BOOKINGS | RESERVIERUNGEN
esports@blanes.cat

CONTACTO | CONTACT | KONTAKT
+34 972 352 322

Sportanlagen
« 7.000 m? Sportfldche
« Sportbereich: 40.000 m?

Nebeneinrichtungen

« 53 Umkleiderdume

« 1Versammlungs-/Presseraum
mit einer Kapazitét von 50
Personen

. 1Café

o 1 Arztpraxis

Aktivitdten

« Mannschaftssport: Basketball,
Handball, Volleyball,
HallenfuRball, etc.

« Gerdteturnen und rhythmische
Sportgymnastik

« Badminton und Tennis

e Tanzsport

o Eiskunstlauf

« Kampfsport

Eigenschaften

« Zuschauerkapazitdt:
4.176 Personen

o 4 Spielfelder (erweiterbar auf 6):
o Spielfeld 1: 4.110 m?
« Spielfeld 2: 1.190 m?
« Spielfeld 3: 1.044 m?
« Spielfeld 4: 630 m?

ra

A6,5KM
TRASLADO
NECESARIO

TRANSPORT
REQUIRED

TRANSFER
ERFORDERLICH




SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR
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Av. del Rieral, 22
piscina@lloret.cat

piscinalloret.cat

RESERVES | BOOKINGS | RESERVIERUNGEN
+34 97236 43 84

CONTACTO | CONTACT | KONTAKT
+34972 36 43 84

Espacio deportivo

2 pistas de tenis
1 pista polideportiva
6 pistas de padel

Espacios complementarios

1 piscina de tamafio olimpico
50x25

2 vestuarios individuales

4 vestuarios para grupos

1 sala de fitness de 430 m2
3 salas de actividades
dirigidas

1 sala de entrenamiento
funcional y ciclismo indoor
1 sala de entrenamiento
outdoor

Centro running

Actividades

Tenis

Padel

Fut-tennis

Deportes colectivos: futbol
sala, baloncesto, balonmano,
etc. (pista polideportiva)

Caracteristicas

Pistas de tenis: Pavimento de
tierra batida Policourt Top, de
Green Court®

Pista polideportiva: Superficie
rapida: pista con pavimento
de resina GreenSet® Grand
Prix

Pistas de padel: Pistas
Maxpeed®

Equipamiento accesible
Iluminacién (permite uso
nocturno)

Sport area

2 tennis courts:
1 multi-purpose court

6 padel courts

Additional Spaces

1 Olympic size swimming pool
2 individual changing rooms
4 group changing rooms

1430 m2 fitness room

3 rooms for guided activities

1 functional training and
indoor cycling room

1 outdoor training room

Running center

Activities

Tennis

Padel

Fut-tennis

Team sports: indoor football,
tennis, basketball, etc. (multi-
purpose court)

Characteristics

Tennis courts: Policourt Top
clay surface, by Green Court®

Multi-purpose court: Fast
surface: GreenSet® Grand Prix
resin surface

Padel courts: Maxpeed® courts
Accessible equipment
Lighting (enables nocturnal
use)

Sportanlagen

2 Tennispldtze
1 Mehrzweck-Spielfeld
6 Padelpldtze

Nebeneinrichtungen

1 Schwimmbad mit
Olympiamalien 50 x 25

2 Einzelumkleiderdume

4 Sammelumkleiderdume

1 Fitnessraum: 430
Quadratmeter

3 Rdume fiir zielgerichtete
Aktivitaten

1 Raum fiir funktionelles
Training und Indoor-Cycling
1 Outdoor-Trainingshalle

Laufsportzentrum

Aktivitdten

Tennis

Padel

Fut-tennis
Mannschaftssport:
HallenfulRball, Tennis,
Basketball, etc. (Mehrzweck-
Spielfeld)

Eigenschaften

Tennispldtze: Sandplatz
Policourt Top, von Green
Court®

Padelpldtze: Maxpeed® Pldtze
Mehrzweck-Spielfeld: Schnelle
Oberfldche: Kunstharz-Boden
GreenSet® Grand Prix

Einrichtung zugdnglich
Beleuchtung (Flutlichtanlage)
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PISCINA OLIMPICA MUNICIPAL
OLYMPIC SWIMMING POOL
OLYMPISCHE SCHWIMMBAD

NATACION EN AGUAS ABIERTAS
EN LAS VIES BRAVES

OPEN WATER SWIMMING IN
THE VIES BRAVES

FREIWASSER-SCHWIMMEN IN
DEN VIES BRAVES




SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR

Ill piscina
1 ellmret

PISCINA OLIMPICA MUNICIPAL
MUNICIPAL OLYMPIC SWIMMING POOL

OLYMPISCHE SCHWIMMBAD

Piscina

« Piscina olimpica de 50 m. de
largo y 25 m. de ancho con un
vaso movilde 9 m.

« Profundidad maxima de 2 m.
« Temperatura del agua de 28,3°C
« Configuracion

« 10 carriles (50 m.)

« 20 carriles (25 m.)

« Carrilesde 2,5 m. de ancho

Espacios complementarios

« 2vestuarios individuales

« 4 vestuarios para grupos

+ 1saladefitness de 430 m?

+ 3salas de actividades dirigidas

« 1saladeentrenamiento
funcional y ciclismo indoor

+ 1salade entrenamiento
outdoor

« Equipamiento accesible
« Enfermeria

Actividades
« Natacidn
« Natacion sincronizada
« Waterpolo

Caracteristicas

« Capacidad de publico:
560 personas

« Marcadores manuales

+ Equipos de sonido

« Iluminacién (permite uso
nocturno)

Swimming pool

+ 50x25 metres Olympic
swimming pool with a 9-metre
mobile floor

« Maximum depth of 2 metres
« Water temperature of 28.3 °C
« Configuration

« 10 lanes (50 metres)

« 20 lanes (25 metres)

« Lane width of 2.5 metres

Additional spaces

+ 2individual changing rooms
+ 4 group changing rooms

+ 1430 m?fitness room

« 3rooms for guided activities

« 1functional training and
indoor cycling room

+ 1outdoortraining room
« Accessible equipment
« Infirmary

Activities

« Swimming

+ Synchronised swimming
« Water polo

Characteristics

« Spectator capacity:
560 people

« Manual scoreboards

« Sound equipment

« Lighting (enables nocturnal
use)

Av. del Rieral, 22
piscina@lloret.cat
lapiscina.cat

RESERVES | BOOKINGS | RESERVIERUNGEN
+34 9723643 84

CONTACTO | CONTACT | KONTAKT
+34 97236 43 84

Schwimmbad

« Olympisches Schwimmbad, 50
Meter lang und 25 Meter breit, mit
einem mobilen 9-Meter-Becken.

« Maximale Tiefe: 2 Meter
« Wassertemperatur: 28,3 °C
« Konfiguration

« 10 Bahnen (50 Meter)

« 20 Bahnen (25 Meter)

« Bahnbreite: 2,5 Meter

Nebeneinrichtungen

« 2 Einzelumkleiderdume

o 4 Sammelumkleiderdume
« 1 Fitnessraum: 430 m?

« 3 Rdume fiir zielgerichtete
Aktivitéten

« 1 Raum fiir funktionelles
Training und Indoor-Cycling

« 1 Outdoor-Trainingshalle

o Einrichtung zugdnglich

« Krankenstation
Aktivitéten

« Schwimmen

« Synchronschwimmen

« Wasserball

Eigenschaften

« Zuschauerkapazitdit:
560 Personen

« Manuelle Anzeigetafeln
« Beschallungsanlagen
 Beleuchtung (Flutlichtanlage)




SPORTS DESTINATION LLORET DE MAR

NATACION EN AGUAS ABIERTAS
EN LAS VIES BRAVES

OPEN WATER SWIMMING
IN THE VIES BRAVES

FREIWASSER-SCHWIMMEN
IN DEN VIES BRAVES

Las Vies Braves son una red publica de itinerarios
marinos en la Costa Brava para practicar la
natacion en aguas abiertas de forma segura, ya que
todas las vias estan sefializadas y balizadas.

El litoral de Lloret de Mar cuenta con dos Vies
Braves:

« Via Brava de Lloret a Fenals

« Longitud de lavia: 1,3 km

« Tiempo estimado nadando: 25-40 m

« Dificultad: media

« Amplitud maxima: 200 m playa - 50 m rocas

« Usuarios: nadadores, esnorquel

« Temporada de apertura: mayo-octubre

+ Temperatura del agua: 14 oC - 25 oC

« Salinidad del agua: 36-38 g/I

« Tipo de fondo marino: roca - arena -
posidonia

« Vientos predominantes: componente
sudoeste

« Via Brava de Fenals a Santa Cristina

« Longitud de lavia: 1,2 km

« Tiempo estimado nadando: 18-30 m

« Dificultad: media

« Amplitud maxima: 200 m playa - 50 m rocas

« Usuarios: nadadores, esnérquel

« Temporada de apertura: junio-octubre

« Temperatura del agua: 14 oC-250C

« Salinidad del agua: 36-38 g/I

« Tipo de fondo marino: roca - arena -
posidonia

« Vientos predominantes: componente
sudeste

The Vies Braves (Sea Swimming Lanes) are a
network of public open-water swimming routes
on the Costa Brava for practising this sport safely
because all the routes are marked with beacons
and buoys.

There are two Vies Braves on the Lloret de Mar
coastline:

« Lloret to Fenals Via Brava
+ Route length: 1.3 km
+ Estimated swim time: 25-40 minutes
« Difficulty: medium
« Maximum width: 200 m beach - 50 m rocks
« Users: swimmers, snorkellers
« Open season: May-October
« Water temperature: 14 oC-25oC
+ Water salinity: 36-38 g/I
+ Type of sea bed: rock - sand - sea grass
+ Prevailing winds: south-westerly

» Fenals to Santa Cristina Via Brava
+ Route length: 1.2 km
« Estimated swim time: 18-30 minutes
« Difficulty: medium
« Maximum width: 200 m beach - 50 m rocks
« Users: swimmers, snorkellers
« Open season: June-October
« Water temperature: 14 oC - 25 oC
« Water salinity: 36-38 g/I
« Type of sea bed: rock - sand - sea grass
« Prevailing winds: south-easterly

VviesS Braves

(OPEN WATER SWIMMING LANES

CONTACTO | CONTACT | KONTAK
viesbraves.com
info@viesbraves.com

Die Vies Braves sind ein offentliches Meeres-
Wegenetz, das parallel zu den Klistenwanderwegen
der Costa Brava verlduft; sie bieten eine sichere
Méglichkeit fiir das Freiwasser-Schwimmen, da alle
Meeres-Wege mit Markierungen und Bojen versehen
sind.

Die Kiiste von Lloret de Mar hat zwei Vies Braves:

 Via Brava von Lloret nach Fenals
« Ldnge des Meeres-Weges: 1,3 km
« Geschdtzte Schwimmzeit: 25-40 min
« Schwierigkeitsgrad: mittel
« Maximale Breite: 200 m Strand - 50 m Felsen
« Benutzer: Schwimmer, Schnorchler
« Geoffnet: Mai - Oktober
» Wassertemperatur: 14 oC - 25 oC
+ Salzgehalt des Wassers: 36-38 g/1
« Art des Meeresbodens: Fels - Sand - Posidonia
« Vorherrschender Wind: Stidwestkomponente

 Via Brava von Lloret nach Fenals
+ Ldnge des Meeres-Weges: 1,2 km
+ Geschdtzte Schwimmzeit: 18-30 min
« Schwierigkeitsgrad: mittel
« Maximale Breite: 200 m Strand - 50 m Felsen
o Benutzer: Schwimmer, Schnorchler
o Gedffnet: Juni - Oktober
» Wassertemperatur: 14 0C - 25 0C
« Salzgehalt des Wassers: 36-38 g/!
« Art des Meeresbodens: Fels - Sand - Posidonia
« Vorherrschender Wind: Stidostkomponente
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LLORET
- FENALS

FENALS
- STA. CRISTINA

HOTELES ADHERIDOS
A VIES BRAVES

HOTELS ASSOCIATED
WITH VIES BRAVES

HOTELS ENTLANG DER
VIES BRAVES

Platja de Santa Cristina S/n
hotelsantamarta.es

Passeig de les Acacies, 5
rosamarhotels.com

Narcis Fors, 20
hotelcleopatra.com

Sénia del Barral, 39
hotelsantarosa.es
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CICLISMO DE CARRETERA
ROAD CYCLING
RENNRAD

Mas de 600 kildmetros de rutas por carreteras
secundarias con gran ambiente ciclista.
Proponemos desde rutas rodadoras hasta etapas
reina con escaladas en puertos de montafia de
categoria especial.

En la web lloretcycling.com también se pueden
encontrar rutas emblematicas de la provincia de
Gerona fuera de Lloret, como Rocacorba o Vallter.

Over 600 kilometres of routes on secondary roads
with great cycling atmosphere. We have many
options, ranging from fast-rolling routes to queen
stages with climbs through special category
mountain passes.

The lloretcycling.com website also offers

information on iconic routes through the province of

Girona out of Lloret, such as Rocacorba and Vallter.

Mehr als 600 Kilometer NebenstralRen mit einer
tollen Radsportatmosphdre. Wir bieten alles, von
Rollrouten bis hin zu Kbnigsetappen mit Anstiegen
auf PassstralRen besonderer Kategorie.

Auf der Website lloretcycling.com finden Sie auch
klassische Routen der Provinz Gerona auflerhalb
von Lloret, wie Rocacorba oder Vallter.

#Lloretcycling

lloretcycling.com
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Aiguaviva Parc
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Wanderwege, die auf ihrer Website eingesehen
werden kénnen: laselvaturisme.com
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ALOJAMIENTO ESPECIALIZADO
SPECIALISED ACCOMMODATION
SPEZIALISIERTE UNTERKUNFT

Gran Garbi 4*
Potosi, 7
hotelesgarbi.com

Gran Hotel Monterrey 5*
Av. Vila de Tossa, 27
granhotelmonterrey.com

Santa Marta 5*
Platja de Santa Cristina, s/n
hotelsantamarta.es

Guitart Gold Central Park Aqua
Resort 4*

Constanti Ribalaigua, 7

uitarthotels.com
Delamar 4*s &

Av. Just Marles, 21-23
hoteldelamarlloret.com

Maria del Mar 4*
Ponent, 10-12

Fenals Garden 4% mariadelmarhotel.com

Av. America, 41
fenalsgarden.com

Xaine Park 4*
Av. Just Marlés, 39

, N xaine.com
L'Azure 4*¢

Esports, s/n
lazure-hotel.com

Samba 3*
Francesc Cambd, 10

Rosamar & Spa 4% sambahotels.com

Pau Casals, 8
rosamarhotels.com

Camping Lloret Blau
Aiguaviva, s/n

Rosamar Es Blau 4*¢ campinglloretblau.com

Passeig de les Acacies, 5
rosamarhotels.com

Anabel 4*
Felicia Serra Mont, 10
hotelanabel.com

Evenia Olympic Resort 4*
Senyora Rossell s/n
eveniahotels.com

AGENCIAS DE VIAJE
ESPECIALIZADAS
SPECIALIZED TRAVEL
AGENCIES
SPEZIALISIERTE
REISEBUROS

Evenia Travel Services
Senyora Rossell, 33
evenia.travel.com

Traveltec - Sportcontact
Av. de les Alegries, 14
sportcontact.com
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Av. del Rieral, 22
piscina@lloret.cat
lapiscina.cat

CONTACTO | CONTACT | KONTAKT
+34 972 36 43 84

Lloret de Mar es un paraiso para los runners.

Hay disefiadas 5 rutas de trail que recorren tanto
el Camino de Ronda como los magnificos parajes
naturales mas boscosos, asi como 3 rutas de
asfalto.

Lloret de Mar is a paradise for runners. A total of
five trail routes have been designed along the
Camino de Ronda and through magnificent natural
woodland areas, as well as three asphalt routes.

Lloret de Mar ist ein Paradies fiir Ldufer. Es gibt 5
Wegstrecken, die sowohl den Camino de Ronda
entlang als auch durch die herrlichsten bewaldeten
Naturlandschaften fiihren, sowie 3 Asphaltrouten.

CENTRO RUNNING
RUNNING CENTER
LAUFSPORTZENTRUM

El Centro Running esta situado en las instalaciones
de la piscina municipal y dispone de servicio
gratuito de taquillas e informacién para el corredor.

The Running Centre can be found at the municipal
swimming pool facilities and offers a free locker
and information service for runners.

Das Laufsportzentrum befindet sich in den
stadtischen Schwimmbadanlagen und verfiigt liber
kostenlose Schlielfécher und Informationen fiir den
Léufer.

HORARIO

De lunesaviernesde7Tha22h
Sébados de 8h a 20h
Domingos de 8h a 14h

OPENING TIMES
Monday to Friday 7 to 22

Saturday 8 to 20
Sunday 8 to 14

OFFNUNGSZEITEN

Von Montag bis Freitag: Von 7 Uhr bis 22 Uhr
Samstags: Von 8 Uhr bis 20 Uhr

Sonntags: Von 8 Uhr bis 14 Uhr
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makie if yours

Parlem catala
Hablamos espariol
We speak english

Nous parlons frangais

+34 618 263 898
10h-13h|16h-18h

LLORET TURISME

T.+34 972 365 788

Av. Alegries, 3

17310Lloret de Mar
central-turisme@lloret.org

professionals.lloretdemar.org

#mylloret

@ @ @ [loretturisme

www.lloretdemar.org

LASELV,
COMAR

ELAIGUA

©O11

Consell Comarcal

17 dela Selva

POLICIA
972361736

Emergencias | Emergency | Notfall
Urgéncies| Urgences

sy
IN INVERSE untaotnt de

Liaret de Mar



